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53 '1/(;
VéZeny soudruhu akademiku !

Doporutuji Vas{ zvléd¥tn{ pozornosti névrh ns vysléni do UCA
s, Kerle Belcars, kter§ je u nds ve studijnim pobytu. Ve svém
névrhu zshraniénfmu odboru @ v dopisu prof.Rosickému jsem odfivod-
nil jakym p¥inosem pro dstav by byl pobyt s.Balcare u nejvyznaé-
né&jsiho predstavitele americké psychologie osobnosti. Psycholo-
gicky dstav USAV, jeko nové vzniklé pracovisété zvlésT pocituje
nedostatek kontaktu se zahranilnimi precovisti. Zejména u mledych
pracovnikl je nutné sezndmit se s nejnovéjéimi vyeledky vyzkumu
e pracovnimi metodami, jeZ se v zahranil{ pouZivajf. Steréi pra-
covnici odd.psychol,osobnosti jsou zatim jen dva, tekZe jejich
vysléni na delsf{ studijnf{ pobyt by narudilo préci odd&leni.
Doporufuji s.Balcara zejméns proto, Ze se jiZ zs svych univer-
sitnich studif{ ne filosofické fakulté UK projevovel jako mimo-
#44n® nedany a pfitom velmi pilny student, ktery mé taslent pro
samostatnou v&deckou prédci. To se ukdzalo téZ pfi jeho préeci
diplomové, kterou obhédjil s vyznemenénim a kterd jen pro menéf
forméln{ nedostatky se nestela pf{imo pisemnou rigdroeni praei
pro dosaZen{ hodnosti PhDr.

YV oddélen{ psychologie osobnoeti, kde s.,Balcar nastoupil
do studijnfho pobytu l.¥{jna tr. se ihned osv¥dZil ve epolupréci
na koncepei vfzkumu tohoto oddélen{ pFi pFedivén{ vEdeckjch in-
formac{ spolupracovnikim i v bEZnych dkolech oddélenf., Ponivad’
o studijnf pobyt u prof.Cattelle se jednslo jiZ v polovin# tohoto
roku a predpoklédali jsme, Ze bude s.Balcar v Preze jen krdtkou
dobu, nezarfedili jsme ho vzhledem k omezenému poftu do Fddné
 aspirantury, efkoliv p¥i pFfijimecim pohovoru splrnil vsechny




podm{nky, které se na espirante kladou. Po¥itali jsme v3ak
s tim, Ze ihned po névrabu z USA se aspirantem stane.

V pi{loze Vém pro informsci pPedklédém pozvéni, zsslené
Universitou v Illinois, v nim% je uvedeno detum néstupu &
vjie stipendia. Jesk je Vém znémo, je vyb&r na stipendijni
pobyty prednich videckych pracovidl v USA provédén velmi
prisn. PovaZuji ze vjhodné pro néd dstav, Ze z mnoZstvi
uchezefd byl vybrén prévd® ndd pracovanik.

Pondved? jde o precovnika sice mladého, 2le 9 mimo-
pédnymi vedeckymi kvelitami a s pi{znivymi perspektivami
dald{ho vyvoje, prosim Vd4s soudruhu akademiku, abyste

. vyhov&l mé 2édosti o vyslén{ s.Balcara do USA.
Se soudruZskym pozdravem

prof.dr.V1. Tardy
teditel Psychologického dstavu CSAV

' 1 p¥{lohs




Posudek

ns 8. Barla Balcara , kterj je od 1.10.1%7 n= studijnim pobytu
v Psychologickém Gstavu BsaAv.

S. Balcar je velmi dobfe odbornd kval ifikovany k videcké prici
v oboru psychologie. Jako student psychologie na Filosofické fakultd UK
patFil k nejlepiinm posluchaiin a promoval 8 vymanenénin v r.1%7.
Jeho diplomové préce byls samcsiainou praci vjzkummou 2 byla doporulena
po provedené menZich dprav jako disertace k dosaZeni hodnosti PhDr.
Béhen studia i ve mnswdijnhpobyﬁvméuﬁahmpmml velmi
svidomitd & pilnd. Byl mezi studentiy uznévanym predstavitelem kolektivu
svéko roiniku a dovedl hajit jeho zédjmye Svjmi kolegy byl nejen po
strénce odborné ale i charakterové velmi vysoce hodnocen. S. Balear
providi knidou svéienou préci velmi odpovédnd & svidomitd a pFistupuje
k samostatngm dkolim iniciatiwvnd.

Soudruh K. Balcer je pfesvddenim stoupencem socialistického svi-
tovéiho nézoru. To se promitd i v jeho postoji k Zivotnim situacim.
Své rodind, jejiZ otec zemiel pFed 8 lety je jako nejstersi z ddti
velmi platnou oporou. 0d r.1958 do r.1962 byl zamdstnén plnd a v dobd
svich universitnich gtudif{ vjpomoemé. 0d poldtku svého zamdstnini je
%lenem ROH. Kromé toho se ektivnd podili na Zimnosti USTV jako cvilitel

npléde¥e ve Spartalu AZEG. Jeho vjchomé plsobeni na mlédei je velmi
klednd, pondvadi k ni mé dobrj vztah & je zdsadovy,

7=

Praha, 13.12.1967



18.1,1968
h

® Zivnobanka n.p.
devizovy odbor

Politickych v&znd 5
Prahe 1

24/68

Sdélujeme, %Ze nés pracovnik s.Karel Balcar je vyslén
na ro&ni studijnf{ pobyt na "University of Illinois, Depaftment of
Psychology, Laboratory of personality and group gnalyaia, Champaign
v USA, podinsje unorem tr. Jeho plat v laborato¥i prof.Cattella
byl stenoven na 2560 US dol. ro&né. ) ,

Toto potvrzeni vydévéme prec poZadovenou pijéku jmenovanému
pracovnikovi. ﬁ

< o3
Prof.dI‘. Vl. Tardy
Feditel dstavu

A4
29. ledna 1968
tj. 38/68

Zivnobanka

Prahg 1, Pi{kopy

Potvrzujeme, Ze né5 precomik s, Karel Ba l ca r Je vysilén
mujuﬁuﬂb&dllhmudmipdutzu.mussnd&rcﬁlnlﬁuﬁlIrmnmpdgno,UBA.

Po dobu svého jednoroniho pobytu tj. od tnora 1968 do konoce ledna 1969
hudlpdﬂnubpuuo|ﬂ1mndhnltmﬂuliunﬁumd&ra.h:v.v#ila.ﬂby-ﬂsll
za celf rok.

Potvrzeni je vystaveno pro otevieni tuzexového ¥tu.s bonifilmed
podle platnjeh pFedpisfl,

: 7
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\ \ Form Approved
N\ DEPARTMENT OF STATE »
by \,\ / BUREAU OF EDUCATIONAL AND CULTURAL AFFAIRS DilaevBUae Rt 47NV
J\\ i CERTIFICATE OF ELIGIBILITY FOR EXCHANGE VISITOR STATUS
J,-'/ {Authorized by regulations promulgated under provisions of Public Law 87-256)

PART | - It is hereby certified as follows:

1. THE ORGANIZATION (SPONSOR) NAMED BELOW HAS SELECTED THE EXCHANGE VISITOR NAMED BELOW TO PARTICIPATE IN THE
EXCHANGE-VISITOR PROGRAM DESCRIBED IN ITEM 7, PAGE 1 OF THIS FORM

2. NAME OF EXCHANGE VISITOR 3. DATE OF BIRTH
Mr, Karel Balcar 11/12/39
4. NATIONALITY ' 5. PLACE OF BIRTH 1
Czechoslovakian Prague, Czechoslovakia

6. SPONSOR (Name ond address)
Univewsity of Denver & Fort Logan Mental Health Center

7. EXCHANGE VISITOR PROGRAMNO. ___P-1-69 _ DESIGNATED BY THE SECRETARY OF STATF ON 3/2/50
IS STILL VALID AND CURRENTLY 1S OFFICIALLY DESCRIBED AS FOLLOWS (Insert here the exact wording of the program description as
contained in the latest notification letter received from the Secretory of State.)

’

A_ program to provide courses of study, research, practical training, tgching,
lecturing, or the opportunity for observation, consultation, or the sharing 91f
‘ specialized knowledge or skills, in the various fields of instruction Zwd pew®
search conducted by the University in its colleges, institutes and aff_i_liateg\
agencies, for qualified foreign students, trainees, teachers, guest ifstruetors,
visiting professors, and specialists receiving (1) scholarships, fello’ﬁshiﬁs;j
aswestantships, stipends, salaries, or part-time employment opportunities f10m
the Iﬁ@versity, or (2) grants awarded by private groups OT organizationg, in
the %neral interests of international academic exchange. lexX Checke& . (i
b : P ool
kT
AL T/ 7 b

8. THE EXCHANGE VISITOR NAMED HEREIN WILL ENGAGE IN THE FOLLOWING ACTIVITIES UNDER THE PROGRAM (Describe l'.!riefly with
sufficient clarity to enable the appropriate officials to determine that the activities are within the scope of the Exchunge-Visiu{_’F’rDGme de-
scribed in Item 7 cbove) rm ;

=
~o T ——
~3

=

9. THIS CERTIFICATE COVERS THE FOLLOWING PERIOD (The period covered by the following dates may not exceed one year, nutm‘tr%fg:!iing
the fact that sponsership beyond that period may be contemplated in accordance with the limitations listed in Item 7(b), pog&of thig °"T_;'|T'

From (Month, day, yeqr)February, 1969 To (Month, day, year) Tune 30 - 1969

Research Assistant and Consultant

;ZA,,,fTJ

~—
—

T0. THE SPONSOR UNDERTAKES THE FOLLOWING FINANCIAL OBLIGATIONS FOR THIS EXCHANGE VISITOR (Specify gxact ampuatyy¥hers
——

ever possible, indicating period covered. Include any financial arrangements for travel expenses.) = o

| ‘ e m
He will receive $300 a month, or a total of $1500 for the five R th period.

71, IF THIS IS A DUPLICATE CERTIFICATE ISSUED TO A RETURNING EXCHANGE VISITOR AS DFSCRIBED IN ITEM 7(c) ON PAGF 2 OF
THIS FORM, THE EXPIRATION DATE OF THE EXCHANGE VISITOR'S AUTHORIZED STAY AS IT APPEARS ON FORM |94 IN HIS POS-

ON IS
SESSION (Month, day, yeor)

2. THE SPONSOR HAS NAMED THE UNDERSIGNED AS RESPONSIBLE OFFICER OF THE EXCHANGE-VISITOR PROGRAM DESCRIBED IN
ITEM 7 ABOVE AND HAS SO NOTIFIED THE BUREAU OF EDUCATIONAL AND CULTURAL AFFAIRS, DEPARTMENT OF STATE,
WASHINGTON, D. C. P

mmigration Official 13. SIGNATURE OF RESPONSIBLE OF FAC Iso pri type name and title)
For Immig 5 '("'“.
- 74 ~ r

: 'Ld’[/'c | Z< LA C o
ariné'Iudy Davie§, Digeftor

Cenmter for Students from Abroad

14 DATE January 31, 1969 W\

PART Il - (To be completed by releasing sponsor Fn':cué; of‘P'mgru—m transfer)
‘_\\.,. i

|, the undersigned Resppnsible Officer xchange-Visitor Progrom No. _ P=I=209 spensored by
University of I‘.’I‘.f:.noz.s

am of the opinion that the transfer

of the exchange visitor named above to Exchange-Visitor Program No. P=TI=69 is necessary or highly desiroble in view
d the purpose for which the exchange visitor was admitted to the United States and is in conformity with the objectives of the Mutual Educo-
tional and Cultural Exchange Act of 1961.

SIGNATURE OF RESPONSIBLE OFFICER (Alse priat or 1ype nome abdrtiSRhistics on Adjudications \

2z Bl [ T ln Jseru,ﬁ._cﬂ“gf“
M, ¥

J ~ ernard L. Meyerson, D¥fec { Completd ) pebruary 1969

DATE

R ———




I —

=3

.1 [Jhave X]have not been in the United States previously as an exchange visitor. (If you have been in the United .

. If the obieclive of my program is to acquire skills or knowledge, it is my belief that there will be opportunities for using

. 1 understand that the following conditions are applicable to exchange visitors:

L - T "
T - ON 101(a)}15)(J) OF THE TN
) NGE VISITOR UNDER SECTION L3700 ) ,
CERTIFIGATE OF FXTION AND NATIONALITY ACT, A5 AMENDED e
. ,{/{ /(}L“{‘ ((",.ﬂf( (':/:/\/_‘ , hereby certify as follows: //
, (Print or type name) ! _ eriated Stay ot V A%, for the
1. I seek to enter or remain temporarily in the United States for a maximum an pate Moniha oF ﬁears) >,

: : v dicine s indi-
purpose of (Degree, certificate, or other,objective toward vy.ic}-pzngram will be directed. Doctors of medicine should indi
cate medical speciality): 2 ] e ) -?f" "‘/:/'

, A : : 1 of this form.
9. 1 understand that | will be permitted to engage only in lhos? acll\-'l'tlf’b' dcscn’b-ed(lqnl [:znl(?uonepag;amou S aoih
3. | will be financially able to support mysell during my stay m(}hc bm‘lvdrﬁtal:b/- -zjll s 25 ;‘" o elgt -
cluding stipends and aJfowances from Program spossor.) _ i CWZ ; LA e atectr"
s it o senmsop Groggn Sy o rir] 7
4 fer. Alsé conti sheet
4. (To be completed ONLY if application is bei?c’madq for extension of stay or Program transfer. Als¢é continuation sheet 1

necessary.) | entered the United States on _< /7//%{# _ and have engaged in the following activities under the spon-

ate) 4 s ead £ 7{¢4./}
sorshfp,of the institutions shown: ¢ @" ere SV /: . /‘7(,/ g1ef (_;/22; 7
4 /& Sk bt § o~ QJW; A ot bele [ -
A (S Z,

v

States previously as an exchange visitor, show total length of time: )

such skills or knowledge upon my return to the country of my nationality or last residence.

(a) Extensions of Stay and Program Transfers: The initial period of stay in the United States authorized fos_* an exc‘ﬁange
visitor may not exceed one year. An exchange visitor \ﬁlosc authorized stay expires before the completion of hl's pro-
%:'am may apply for an extension of stay by submitting a current Form DSP-66 (Part I only) to the a%gropriatc office of
the Immigration and Naturalization Service between fifteen and thirty days before the expiration of his authorized stay.
An exchange visitor who wishes to transfer to another Exchange-Visitor Program to further his original program objec-
tive must submit Form DSP-66 (Parts I and II), executed by both his prospective and current sponsors, to the appropri-
ate office of the Immigration and Naturalization Service. {1:1 either case, ?’age 2 must be compfeled and signed by the
exchange visitor. An application for an extension of stay or Program transier will not ordinarily be approved if the pur-
pose is to undertake a new program objective.

(b) Limitations on Stay: GRADUATE NURSES - 2 years; DOCTORS OF MEDICINE -5 years forinternships and residencies;
MEDICAL TECHNOLOGISTS, MEDICAL RECORD LIBRARIANS, MEDICAL RECORD TECHNICIANS, X-RAY TECHNI-
CIANS, AND OTHER PARTICIPANTS IN SIMILAR CATEGORIES - length of the a roved training program plus a maxi-
mum of 18 months for practical experience, not exceeding a total of 3 years; STUD 'II)\ITS - as long as they pursue sub-
stantial scholastic programs leading to recognized degrees or certificates. Students whom the sponsor recommends for
practical training will be permitted to remain for such purpose for an additional period of up to 18 months after receiving
their degrees or certificates; RESEARCH SCHOLARS - 3 years; GUEST TEACHERS AND FNSTRI'CTORS - 2 years;
BUS[NE%S AND INDUSTRIAL TRAINEES - 18 months. !

(c) Documentation Required for Admission or Readmission as an Exchange Visitor: To be eligible for admission or readmis-
sion to the United States, an exchange visitor must be in possession of and present the foFlow'mg; M ANValid non thmr
grant visa bearing classification J-1, unless exempt from nonimmigrant visa requirements; (2) A passport valid for six
months beyond the anticipated period of admission, unless exempt from passport requirements; (3) A properly executed

Form DSP-66

Form DSP-66 must be surrendered to a United States immigration officer upon arrival in the United States, except i
following circumstances: An exchange visitor who departs temporarily from the United States and secks to reenter as an
exchange visitor during the period of his previouslg authorized stay must present at the ﬁon of arrival upon his return a
duplicate of the last Form DSP-66 issuved to him. Such duplicate must be obtained from his Program sponsor. [f found
admissible, the exchange visitor will be permitted to retain the duplicate copy of Form DSP-66 and use it for subsequent
entries during the balance of his previously authorized stay.

(d) Change of Status: Exchange visitors are cxﬁ)ecled to leave the United States upon completing their program and are not
Ii i]ﬁe h

eligible/to change their status while in the United States to any other nonimmigrant category except, if applicable, that
of official or employee of a foreign govemment or an international organization or member of the family or attendant of
such official or employee.

(¢) Two-Year Foreign Residence Reguirement: Section 212(e) of the Immigration and Nationality Act provides as follows:

o person admitted under section 101{a)(15)(]) or acquiring such status after admission shall be eligible 1o apply for

an immigrant visa, or for permanent residence, or for a nonimmigrant visa under section 101(a)(15)(H) until it is estab-
lished lﬁal such person has resided and been physically present in the counlrg of his nationality or his last residence
or in another foreign country for an aggregate of at least two years following departure from the United States: Provided,
That such residence in another foreign country shall be considered to have satisfied the requirements of this subsection
if the Secretary of State determines that it has served the purpose and the intent of the Mutual Educational and Cultural
Exchange Act of 1961: Provided further, That upo rg[xe%:qrablc recommiéndation of the Secretary of State, pursuant to
the request of an interested United States Governfqpeat ney, or of the' Commissioner of Immigration and Naturalization
after he has determined that departure from the United States would impose cxceptional hardship upon the alien’s spouse
or child (if such spouse or chilg is a citizen of the [Inited States or a lawfully resident alien), the Attorney General may
waive the requirement of such two-year foreign residence abroad in the case of any alien whose admission to the l'nimj
States is found by the Attomey General to be in ~ll19;p'ubllic interest: And provided further, That the provisions of this
paragraph shall apply also to thosc persons who acquired exchange visitor status under the United States Information
and Educational Exchange Act of 1948, as amended.”

/?;L/ r%/éu, .;)és.w-z, Ver 7 o ,LZ/ /4, /558

_ (S@g:‘_mmm of Applicant) (Place) (Dute)




DEPARTMENT OF STATE ' i ool
BUREAU DF EDUCATIONAL AND CULTURAL AFFAIRS BRcgeliR e oL Noc d7aR1 4452

‘DUPLICAT-E- CERTIFICATE OF ELIGIBILITY FOR EXCHANGE VISITOR STATUS

(Authorized by regulations promulgated under provisions of Public Law 87-256)

PART | - It is hereby certified as follows:
]

THE ORGANIZATION (SPONSOR) NAMED BELOW HAS SELECTED THE
EXCHANGE VISITOR NAMED BELOW TO PARTI
EXCHANGE-VISITOR PROGRAM DESCRIBED IN ITEM 7, PAGE 1 OF THIS FORM g - it

2. NAME OF EXCHANGE VISITOR 3, DATE OF BIRTH

BALEAR, Karel November 12, 1939
4. NATIONALITY ' 5. PLACE OF BIRTH

Czechoslovakia Czechoslovakia
&. SPONSOR (Name and address)

University of Illjingig
- $C%-309

. EXCHANGE VISITOR PROGRAM NO,

. practical training, or a combination thereof, in the various fields of

, DESIGNATED BY THE SECRETARY OF STATE ON 6/19/50
IS STILL VALID AND CURRENTLY 1S OFFICIALLY DESCRIBED AS FOLL

% OWS (Insert here the exact wording of the program description as
contained in the latest notification letter received from the Secretary of State.)

A program to provide courses of study, research, teaching, lecturing,
{nstruction and research conducted by the University,
hospitals under its control, for foreign students, trainees, guest in-

structors, visiting professors, and specialists receiving (1) scholarships,
fellowships, assistantships, stipends, or salaries from the University,

“or (2) grants awarded by private groups or organizations, in the general
interests of international exchange.

and institutes and

8.

THE EXCHANGE VISITOR NAMED HEREIN WILL ENGAGE INT

HE FOLLOWING ACTIVITIES UNDER THE PROGRAM (Describe briefly with
sufficient clarity to enable the oppropriate officials to determine t

hat the activities are within the scope of the Exchange-Yisitor Program de-
scribed in ltem 7 cbove) Continued as a graduate student in the Department of
Psychology.

9.

THIS CERTIFICATE COVERS THE FOLLOWING PERIOD (The period covered by the following dates may not exceed one year, notwithstanding
the fact that sponsorship beyond thot period may be contemplated in accordance with the limitations listed in Item 7(b), page 2 of this form)

From (Month, day, yeaor) 16 June 1968 To (Month, day, year) 15 June 1969

10. THE SPONSOR UNDERTAKES THE FOLLOWING FINANCIAL OBLIGATIONS FOR THIS EXCH

employe
per aca

TTHIS IS A DUPLICATE CERTIFICATE ISSUED TO A RETURNING EXCHA

ANGE VISITOR (Specify exact amounts wher-
Include any financicl arrangements for travel expenses.) Mr. Balcar will be

d as a part time Research Assistant , at a salary of $2500
demic year.

ever possible, indicating period covered.

NGE VISITOR AS DESCRIBED IN ITEM 7(c) ON PAGE 2 OF
H|S FORM, THE EXPIRATION DATE OF THE EXCHANGE VISITOR'S AUTHORIZED STAY AS IT APPEARS ON FORM I-94 IN HIS POS-
SESSION IS

(Month, day, year) June 15 7 1969

12.

THE SPONSOR HAS NAMED THE UNDERSIGNED AS RESPONSIBLE OFFICER OF THE EXCHANGE-VISITOR PROGRAM DESCRIBED IN
ITEM 7 ABOVE AND HAS SO NOTIFIED THE BUREAU OF EDUCATIONAL AND CULTURAL AFFAIRS, DEPARTMENT OF STATE,
WASHINGTON, D. C.

For

Immigration Official 13. SIGNATURE OF RESPONSIBLE OF FICER (Also print or type name and fitle)

WZ’%,
Bernard L. Meyerson irector

Office of Foreign Student Affairs
14. DATE July 2, 1968

1

of the exchange visitor nomed abeve to Exchange-Visitor Program No.
of the purpose for which the exchange visitor was edmitied fo the Unite

PART Il - (To be completed by releasing sponsor in case of Program transfer)

|, the undersigned Responsible Officer of Exchange-Visiter Program No.

sponsored by

am of the opinion that the transfer

is necessary or highly desirable in view
d States and is in conformity with the objectives of the Mutual Educa-

ional and Cultural Exchonge Act of 1961.

SIGNATURE OF RESPONSIBLE OFFICER (Alse print or typs nams ard tifls)

DATE

ronmK DSP-66

1162
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L Apachhe

CERTIFICATE OF EXCHANGE VISITOR UNDER SECTION 10[(:1)(15)(.” GF THE
IMMIGRATION AND NATIONALITY ACT, AS AMENDED

116

1, A"l{fé‘f’(- L?A{:(J/((J , hereby certify as follows:
. (Print or type name) : HOATH
1. 1 seek to enter or remain temporarily in the United States for a maximum anticipated stay of /'f "5 for the

. (To be completed ONLY if application is being made for extension of stay or Program transfer. Use continuation sheet if

(Months or years)
purpose of (Degree, certificate, nr/)(ztl)er objective toward which program will be directed. Doctors of medicine should indi-
S

cate medical speciality): JECREE

1 understand that 1 will be permitted to engage only in those activities described in Item 8 on Pag(;-' 1 of lhisr"’rm' -
1 will be financially able to support myself during my stay in the lni d States. (State source and amount of support, in-
3 pport my g my stay g‘ Vde) .

- - - 4
cluding stipends and allowances from Program sponsor.) A LAKC PEK ‘_(Aﬁ rEAK
ﬂ;{g RESEAR K IS (STALTIShiZ A7 JhE OMIVELIF T JF (LLIAY/ T,

necessary.) | entered the United States on [2] 184 and have engaged in the following activities under the spon-
(Date)

sorship of the institutions shown:

.1 [ ]have []have not been in the United States previously as an exchange visitor. (If you have been in the United g
States previously as an exchange visitor, show total length of time: )

. If the objective of my program is to acquire skills or knowledge, it is my belief that there will be opportunities for using
such skills or knowledge upon my return to the country of m; nationality or last residence.

. I understand that the following conditions are applicable to exchange visitors: -

(a) Extensions of Stay and Program Transfers: The initial period of stay in the United States authorized for an exchange
visitor may not exceed one year. An exchange visitor wlixose authorized stay expires before the completion of his pro-
gI:am may apply for an extension of stay by submitting a current Form DSP-66 (Part I only) to the a%;:!roprlalc office of
the Immigration and Naturalization Service between fifteen and thirty days before the expiration of

is authorized stay.
ﬁ&n exchange visitor who wishes to transfer to another Exchange-Visitor Program to further his original program objec-
tive mus: submit Form DSP-66 (Parts I and II), executed by both his prospective and current sponsors, to the a PTOEH-
ate office of the Immigration and Naturalization Service. In either case, E’age 2 must be c-omp_eted and sxgnc(! the
exchange visitor. An application for an extension of stay or Program transfer will not ordinarily be approved if the pur-
pose is to nndertake » new program objective.

(b) Limitations on Stay: GRADUATE NURSES - 2 years; DOCTORS OF MEDICINE -5 years lfor mlemshlps'aud rqsitietp::rh,
MEDICAL TECHNOLOGISTS, MEDICAL RECO%.D LIBRARIANS, MEDICAL RECORD TECHNICIANS, X-RAY TECHNI-
CIANS, AND OTHER PARTICIPANTS IN SIMILAR CATEGORIES - length of the a %roved training program plus a maxi-
mum of 18 months for practical experience, not exceeding a total of 3 years; STUDE. TS - as long as they pursue sub-
stantial scholastic programs leading to recognized degrees or certificates. Students whom the sponsor recommends for
practical training will be permitted to remain for such purpose for an additional period of up to 18 months after receiving
their degrees or certificates; RESEARCH SCHOLARS - 3 years; GUEST TEACHERS AND INSTRUCTORS - 2 years;
BUSINESS AND INDUSTRIAL TRAINEES - 18 months.

(¢) Documentation Required for Admission or Readmission as an Exchange Visitor: To e eli%ib]e for admission or readmis-
Sion to the United States, an exchange visitor must be in possession of and present the following: (1) A valid nonimmi-
grant visa bearing classification J-1, unless exempt from nonimmigrant visa requirements; (2) A passport valid for six
months beyond the anticipated period of admission, unless exempt from passport requirements; (3) A properly executed
Form DSP-66

Form DSP-66 must be surrendered to a United States immigration officer upon amrival in the United States, except in .
following circumstances: An exchange visitor who departs temporarily from the United States and seeks to reenter as an
exchange visitor during the period of his previously authorized stay must present at the port of arrival upon his retum a
duplicate of the last F%rm DSP-66 issued to him. Such duplicate must be obtained from his Program sponsor. If found
admissible, the exchange visitor will be permitted 1o retain the duplicate copy of Form DSP-66 and use it for subsequent
entries during the balance of his previously authorized stay.

(d) Change of Status: Exchange visitors are expected to leave the United States upon completing their program and are not
m their status while in the United States to any other nonimmigrant category except, if applicable, that
of official or employee of a foreign government or an international organization or member of the family or attendant of
such official or employee.

(¢) Two-Year Foreign Residence Requirement: Section 212(e) of the Immigration and Nationality Act provides as [ollows:

o person admitted under section 101(a 15)(J) or acquiring such status after admission shall be eligible to apply for
an immigrant visa, or for permanent residence, or for a nonimmigrant visa under section 101(a)(15)(H) until it is estab-
lished that such person has resided and been physically present in the country of his nationality or his last residence,
or in another foreign country for an aggregate of at least two years following departure from the United States: Provided,
That such residence in another foreign country shall be considered to have satisfied the requirements of this subsection
if the Secretary of State determines that it has served the se and the intent of the Mutual Educational and Cultural
Exchange Act of 1961: Provided further, That upon the favorable recommendation of the Secretary of State, pursuant to
the request of an interested United States Government agency, or of the Commissioner of Immigration and Naturalization
after he has determined that departure from the United States would unf:se exceptional hardship upon the alien’s spouse
or child (if such spouse or is a citizen of the United States or a lawfully resident alien), the Attorney General ma
waive the requirement of such two-year foreign residence abroad in the case of any alien whose admission to the UniteJ
States is found by the Attomey General to be in the public interest: And provided further, That the provisions of this
m shall ﬂEl;lcy also to those persons who acquired exchange visitor status under the United States Information

' cational Exchange Act of 1948, as amended.”
L e A e e
. (Signature of Applicant) (Place) (Date)
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Dr. ¥arel Balcar byl nedim dstovem vyslén ne ro&ni

*  studijn{ pobyt ne Universitd of T1linois. Vzhledem k tomu,

 Ze se osyBa¥il jeko velmi dobry pracovnik & prol. Cattell
Jje = nim neobyZejn® spokojen, zorganizovel pro tohote naseho

: prnsévﬁiﬁe névdtEve viech nejdtleZitZjiich psychologickyeh

. precovist v USA. Jde o névitévu Columbia Univ. v New Yorku,
Univ. ve Weshingtonu, Univ. Berkeley, stanford.Univ.

I -$ﬁ;;; 8§zn£ptn1 se s praci na téchto prednich psychologickyeh

ixa,ﬁgféezigtich by bylo velikym pPinosem pro ndd istav ze jméno

. proto, e s.Balcer je zatim prvnim z nedeho ustavu, ktery -

Qﬂi&iﬁiigﬂt:ﬁ'atugiﬁ v USA & jeho zkuSenosti budou

leny Jiugﬁﬂpfibniniky nedeho ¢stsvu. Doporuduji proto,

byl m gbnmi;mp letenek v K&8 pro trati:

- N.Y.'- Weshington & zpét a

-,
-

;';ﬁggﬁajagﬁﬂvqr - San Frencisko - Los Angeles 8 zpdt.

L [:_IF.I g . : p
: T##:'-‘ -~ se soudruZskym pozdravem

i S & 75
e ok - Prof.dr V1, T'ar dy
- A feditel uUstavu
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sw letenky s.K.Beslcers. Vzhledem k novym dprs-
h i‘rifﬁ nemé dstav dostetek prostfedkd k dhrads.
4 v p¥floze vrscime.
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Zprdva o studijnim pobytu v U S A

-~

Zpréwu o studli jnim pobytu v USA od 3. Gnora 1968 do 13, Cervence 1969 podivé
¥arel Balcar, Psychologickj Gstav CSAV, odd8len! csobnostl, Purkynovs ul. 2, Praha 1

0d 3. (nora 1968 do 13. Tervence 1969 jsem byl jako Fédnj student v PheDs
programu a vjzkumny asistent na Ospartment of “sychology University of 111inols
v Urbana, 111inois (do konce ledna 1969) a na Department of Psychology University
of Denvef,v Denver, Colorade (od Unora 1969 do konce svého pobytu). 1Minoisikd univer-
sita patFl | v psychologil =ezi nejlepii ve Spojenych stitech, proto uvedu Jejl systém
studia jako pFiklad soulasného stawu pfipravy psychologl v USA.

Ctyki roky na ni2iim stupni university (college) sloufl jako velmi vieobecni
a mélo spe€ializovand pFiprava pro ndrotndj8f povolénf | pro da)if studium. Uspi3ni
absolventi collége zfskivaji titul bekaliFe (B.A. nebo B.5.) a mohou, po pPijet! na
vyB3( stupen university, pokrafovat v jakémkeli oborus Tyto tav. graduované studenty
Eoki, ve srownénl s college | s naSimi universitami, studium znaind specifikované a
intenzivnf; napf. p*i studiu psychologie je Siroké spektrum kurzd pokrjvajicl viechny
hlgvni oblasti, jak je obwyklé u nés, nahrazeno dvousemestrovim proseminifem, kromd
kterého vinuje student své (sill pouze kurzlm ze zvolené Will-lm- Ta se sklddd

2 hlavniho oboru = Na University of 111inols jsou tyte molnostis

wlenf
vy35( duSewni procesy a psycholinguistika

 fyzlologicks psychologie
 whfenf a paychologle rosdild

‘ﬁiﬁ!ﬂ -m!lh



primyslové psycholegie
Klinické psychologie
- & 2 obory vedlajBfhe. Jako vedleJEf obor mile byt dalbl @ uvedenfch specialfzacl,

nebo § 2 Jind videcks oblasti somvisejicl nEjak s hlawni zenitenin studenta (z jie
njch obordl vol | psychologové napfe matematiku, statistilw, genetiiu, programovin,
fyziologil aje).

Celé studium na tosts stupni obvykle trch 4 roky; témdF viichai student]
jsou také na universith zamdstnini, vétiinou na potovi&nl Gvazek (20 hodin tidnd)
v leborntornin vizkumu nebo jako vyulujfci asistenti v kurzech psychologie ra
college. Stipendil v nafem smyslu je na americkfich universitich pomdrnd méle; vyho-
dou zavedenbho systému asistenstskjch (vazkd viak je, Ze se tim student bez vitiich
poobléal ukivi, a také s pfijde bezprostfednd do styku s psychologickjm Femesiem
ve vjzkumu Z1 v rutinn précls

Psychologie na 111inoiské universitd je vyraznd zeméiena na viziam, s dira-
zem o whfeni a kvandtfikujfci pFistupy. Kurz kvantitativnich metod je, kromé prose-
mindPs, jedingm kurzem povinnjm pro viechny studddty psychologie = a tato eblast je
také zviditnl souldst( ztve kvalifikalnich zkoulek v pribihu studia zamiFendho na
doktordt, = Jinak maji nud:ntl. ve srovninf s némi, daleko vit3l volnost v organi-
zach studias volbe kurzd a specializacs, pFipadnd z+iny, Jsculvats! Eistl vicl jajich
“ m Jjako pofadl, v jekém kurzy ravitivuje (a2 na n¥kol ik nutnjch vyjimek).

€2 Kaldy student mé svého poradce = profesora z pFisludné oblasti studia, se kterjm wd
* _*w © svjch plénech a problémech tikejicich se studia; tomu pFislusl

‘Mummnuthrmwm..mm




student! zamifen! ddle k doktoritu; MeS. nevyladuje zvl4itnl plsesnou prici, obwykle
ho IIJNI studentl, kteFl o €aldf studium nestojf. Titul magistra opraviuje k vj-

keru povelénf psychologa.

boktorskj titul = PheDe v psychologii kvalifikuje psychologa nejen pro ru=
tinaf, ale | pro vjznaandji akademické & vjzkumnd zambstnéni. Diraz je kladen pie-
deviin na dikladnou metodologickou pitipravu zambfenou k vjzkumie ™ <.. progrem R

_ ve studentovi vypistovat vysokou vikonnost a velkou m;_m%n‘.h&r

. bani v oblagti psychologie, jel bude pravdipodobnd vypadat za deset let ]T;k neZ
dnes.” (Z Handbook for graduate students in psychology, University of 111inois) -
Pro gtudenty zambfené sp(E na aplikovanj nel ma zékladni vizkue byl nedfvno na uni=
vePsith zaveden nov§ titul = dokior psychologie (De Psychols). Bdhem cesty k dokte=
rétu mlle student (ale nenus() zfskat také titul MeA.s musi viak v kaZdém pfipadé

m a obhijit plsemnou préci na drowni M.A. diplomni préce.

Poladavky pro zlskén! doktoritu sestévaji z predepsaného poftu "jednotek™ (kaZdy
semestrovi kurz, kterj student absolvoval a (spéini zakonfi) zkouSkou, mé "hodnotu”
obvykle 1/2 aZ 1 1/2 jednotky) 2 pFedepsanych pisemnjeh pracl; a 2 predepsanjch sou=

< hrafeh zkouloke Typick§ postup k doktorétu vypadé taktos
1) tusi absolvovat zékladnf kurzy pFedepsané fdmltw, Po spllilinf 8 jednotek ( 1 a
1 1/2 roku) mi¥e student podat diplomn| prici zaloEenou na plvodnim v§zkumu, aby
L “spIni1 poZadavky pro magistrovskj tituls Nestoji=1i o tento stupen, musi podat fakultd
' zprévu © provedeném vizkumu na stejné Growni.

2) Kiyk sbsolveval 16 Jodnotek, sklécé student "kvalifikatnl zkoutky®s By se skiédaji
;& 20 t* MM - Kvantitativni metody: tF(hedinovi zkoulkas Jako viechny
m,hpmﬂ a stejné pro viechny studenty, kteFl ji zklddajl soulasnd. VyZaduje
Sl m statistiky, metod nsfent o pofotni analfzy ‘sychols date- Logické
dy psychologle ‘l_i?ﬂﬂhni mh. Tato zkoulka pokryvé filesofil vidy, viziun-

< ey




ny projekt, videckou mlodlo‘ll. d§iny a systémy psychologie. - Zkoulka z hlav-
nlho obory (specializace): Je to lestihodinové zkoudks rozdilené do dvou dnd, po-
krjvajfcl avelenou oblast psychologle (jednu z uvedeného seznamu).
Viechny tFi Esti jsou pFipraveny a hodnoceny fakultnf komisl sestavenou
Ze specialistl v pFislulné oblasti. Student] dostanou pledem seznam pFedepsangch a
- Goporulenjch publikaci (vzhledem k nedin zvyklosen velmi rozséhl§), s také se mohou
seznémit s podobou zkoulky pomoc! vzorkd z predchéze]iclch semestri.

1 . ~ 3) 8dle nusi sloit predepsané t@ z jezykd = vyZaduje se pasivni zmalest dvou
clzfch jazykli (obvykle Y2e wolit franitinu, nimtinu nebo ruftinu), nebo dokonald
ovlédnut! jednoho cizfho jazyka. Po tichto zkoulkich, po absolvovén! kurzd vyZadova-
njch pro Revni | vetlej5! specializaci skl4dd student 'phdbilmu zkoudku®, Ta je
plipravena pro kafdého studenta opit komisf, sestavenou z ocbornikdl obou specializaci;
Zkoulka jo piseani nebo Gstni podle rozhodnut! komise @ mé oviFit, jak student ovlée
@ zvolendw eblesti. PRedbilné zk udka je pFedpokladen pro podini doktosaké price.

4} Doktorski price, zalofeni na samostatném vjzkusus Zékladnfe posdavkes je origi-
mlita prics a Joj ptfnos pro psychelogickou vidue Po ukonZen! vizkumi, odevzdéni

. préice a jojim pFijet! ( a ovien po absclvovénl pFedepsangch 24 jednotek studia) skl
e & student "zévirefnou zkouliu™ - Gstnd pFed pBislulinou komis{; §de v podstatd o

5.  Obecnd 1ze Fici, s student w v pribihu studia daleko vice pomoct § indixie
R “a m pble zo strany vyulujfcich; studium je nrofnijif na zvlédrut! soufasnd py-
. cholegien Mvwwimwmjl fo bihen studia musi stu-

‘univergitd pletist piti= aX desitinisobek toho, co student psy-
,f & wniversits); dlrsz jo na velai dlkladnda ovidénut! zwolens special -
] ',!:ﬁ,mm s vjziumen ~ fasto je doktorské studium




?MFM @ moinost ( | nutnost ) pouZfvet elektronickfch potfitall a pifsiree
- Jového vybaven! opraviujf k tomite pojetf 8, podle mého nkzoru, vystihujl také hlave
ﬁ‘m plipravy pralskjch paychologl pre vizkumnou préci.
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Yyzkumndé préce

Wlavnin cllen mého pobytu v USA bylo seznémit se s viziumen osobnost!
2ulofenim na kvantitativnich multivarisinich metodéch. W6 pracovidt? v 11 inois -

- Laboratory of Persomality and Group Amalysis = jo jednln z prednich svitovjch

Center toholo smiru, jeho Feditel - prof. Raymond B. Cattell - je vedouc! auteri-
tou v této oblasti.

Wuitiverialni vizkus né nahradit dosud previing spekulativnf teorii o cho~
vini @ struktufe osobmosti teoriemi videckimi, tj. zalolenjmi ne wifen!. Zékladem mo-
delu ullvanho prof. Cattelles 2 jeho liolou je predpoklad, Xs Zisti psycholagickéhe
schematu

"chovini je funkci situsce a esobnosti®
Yze rozloiit do Fady vlastnost| situace a osobnosti, tyto mdFit a najft mezi nisl
kvantitetivni zékonité vztahy, @ na jejich zdklad? pak chovénl pledvidat. Forméind
Je tento pPedpokiad vyjédien tzv. specifikalni rownicl chovinis Je-11

_ ﬁu urlité chovénl jedince 01 v situasci sj

1ze popsat osobnost daného jedincs souboren viastnostl, kde je kaldé z nich vysti=
Zana urkitim Efslem = wirov této viestnostis

‘k S &,." wsssssg "
WJMQ--# vissinsstal, viznamnjal pro ossbrost Elovika, kier§



t : Q'j = h”A' + hj.ll' T oene bk

Najft 26kladnl viastnosti A ... K pro zvoiené druhy chovénl Ch, a zjistit vily
tichto vlastnost( pe zvolenjch situscich S jo Gkolem psychologie osobnosti. Mate-
matickfm néstrojem, ktery k tomu prof. Cattell a Jjeho spolupracownici ufvajl, je
faktorowd analfza; znalnj polet psychologickjch méfeni je v kaZoé studil transfor-
movén do ment(ho mno¥sty( navzd jem nezivisljch faktord = zékladnich®romdrd® (vlast-
3 nasti), kterfmi je moino popsat, nahradit a vysvBtlit slodité psychologické dije,
@ Jjak §e bezprostFednd pozorujeme.

Vitdinu svého Zasu jsem v laboratofi vénoval matematickim a statistickym
problémis souvisejicim s faktorovou analfzous spolupraceval jsem na viziass zaniFendm
k porisu dosud neoviFenjch fakiord osobndsti na hledén! pravdEpodobnostnich funicc|
vzorel, ufivanjch pro srovndvin{ visledkl riznjch faktorovjeh studi(; na konstrukei
testd a na odvazowinf nikterjeh statistickych indexli. Zévirem svého roZniho pobyty

oy v lﬂhh_ Jsem pracova) na ovireni programu “Taxonom”, ktery je urfen k odkrfvin{

® popleu typls jo samozFejud, o viechny rezsénlé studie uffvajicl msltivarfatnfch

= g technik zahrmujf & bezpodaineZni vydadu]! peuZiti slektronickjch pofftséd a roa-

gl . sdRI§ soubor pregrasdl. Po téts strénce jsou mericki videcks stFediska pFikiddng vy=
JL Mjni bezprostFednini spolupracovniky v 14 cobs me University of 1inols
""‘?:"f':,if..?_'{i‘. e 3 Mm—. DreJ. Schuerger, br, K, Schneswind, br. ¥ Worn, br.T. Dislas -

; W mm 1muo 3

o &Jr‘él-. dre Rose, oba specialisté v psychologii
2 ‘g_-.,é ' a2 ”wmm'mui
uniy 'ﬂjﬂlu"vllsu', potfeboval bych
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Po roce v 11inels odefie) jsem na zbjva)fcl piirok ke spolupracownfkevi

profs CatWla, dr. Jo Hornovi na Uspartment of Psychology, University of Denver,

v Denver, Colorades 5 nin a dr. K. Wanborgen Z fort Logan Wenta) Health Center jsem

‘pokratovel ve fmﬂ pnalytickén vizkumi, zamilenés na typy alkoholismu, & dile -
opit ve spoluprdel s dre Cattellem = 1a statiskickém vzorci pro néftenf podobnostl

b ¥

Nk o ! mewﬂad polovinu Sasu jsen vinoval této teoretické
 pricl, abytek pok sestavevini pHisTulnjch progrand pro ovient 2 pout it znémjch |
@  rovk sestavevenjch statistickjeh formilde
Rl :

'-‘% .':‘Ir_.f"% - ﬂ"— - - - -
i*"; ‘ Poklédém molnost studia | vjzkumné price ve Spojenjch stétech pro sebe Za
 Eruly wjrazej ossbnl | odbornj zisk. PRekiZiou k pinéeu vyulitl modernich metod paycho=

logického viziumu, které jsem bihen svého pobytu poznal, je visk v naSich podminkich
‘m vybaven! piistrojl, nejnovijEl 1iteratutou v dostateiném mnolstvl a
~ dokence P m'hl vybavenf administrativn{ technikou, které mut( videcké pra=
| lw th svého Zasu nekvalifikevanou priaci nebo Lekénim. Kdyby se
e mwm nedostatky odstranit, bylo by mo¥no zid¥astnit se videcké
| I spaluprées s daleko vitifm uitken.
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